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This year’s Café Tamar celebrates Yom Yerushalayimand the 71st

anniversary of Israel’s independence. Featured performers 

include violinist Eliezer Gutman, violist Juliana Castillo, pianists 

Lotus Cheng and Peter Popper, and soloists Cindy Goldstein, 

Talia Goren, and Noam Gliksman. Enjoy performances by the 

AKSE dance group, the Albert Einstein Academy Dancers, the 

AKSE Klezmer Band, and the Tamar Singers.

Café Tamar

presents

SISU ET YERUSHALAYIM

(REJOICE WITH JERUSALEM)

Sunday, June 2ndat 6:30 PM

Siegel JCC Auditorium

For information and 

advance orders call 

302.762.2705 or email 

office@AKSE.org.

Don’t miss the celebration!  Admission is $10 with advance 

payment by May 30th, $12 at the door, and children under 12 are $5.
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 Donôt Drink the Fifth Cup – Yet 
Connecting Pesach to our Modern Holidays 

 

        We drink four cups of wine at the Seder but there is a fifth – the cup 
of Eliyahu (Elijah). Why is it there, and why donôt we drink it? According 
to Rabbi Bachya, the four cups we drink correspond to the four 
expressions of redemption that appear in Exodus 6:6-7.  
 
Cup 1: Vôhotzayti – I shall take you out. This is understood to mean that 
G-d would free Bônei Yisrael (the Children of Israel) from the burdens of 
slavery even before they left Egypt.  
 
Cup 2: Vôhitzalti – I shall rescue you.    This is understood to mean that 
G-d would take Bônei Yisrael out of Egypt.  
 
Cup 3: Vôgaôalti – I shall redeem you.   This is understood to mean that 
G-d would save the people at the sea.  
 
Cup 4: Vôlakachti – I shall take you. This is understood to mean that G-d 
would take the people to Sinai and give them the Torah.  
 
      Cup five corresponds to the phrase Vôhayvayti - I shall bring you [to 
the Promised Land]. Why donôt we drink this final cup? The first four 
expressions of redemption corresponding to the first four cups have come 
to pass. Slavery ended, we left Egypt, we were saved at the sea and 
received the Torah. Though we entered the Promised Land as well, we 
have been repeatedly exiled. The fulfillment of the fifth cupôs promise 
will only be realized with the arrival of the Meshiach (Messiah), who will 
be heralded by Eliyahu.  
 
       Though we have been waiting for the Meshiach for a long time, we 
should not become discouraged. The first holiday we celebrate after 
Pesach is Yom Haôatzmaut (Israel Independence Day). About three weeks 
later we celebrate Yom Yerushalayim (Jerusalem reunification Day). The 
reestablishment of Israel and the rebuilding of Jerusalem are considered 
to be final prerequisites to the messianic era. Though we donôt yet drink a 
fifth cup, we should be encouraged that we are closer than we have ever 
been to that final Lôchaim. To use a football metaphor, we are in the Red 
Zone. How do we get into the end zone, i.e. usher in the messianic era? 
First, we must make sure we donôt lose yardage. We have been in the Red 
Zone before and have lost yardage with the sacks of Jerusalem and the 
loss of Jewish sovereignty. We must not take for granted Israelôs survival 
and do everything within our power to ensure its survival. Second, we 
must move the ball forward by performing more mitzvot. Lashana 
Habaôa BôRushalayim (next year in Jerusalem) and to a fifth cup.  

 

 Rabbi Saks   



SHOFAR       3 MAY,  2019 

 

 
 
Dear Fellow Congregants: 

 
This article addresses three topics: the recent Bat Mitzvah of Arynn Shweiki, our first 
two months in our transitional home, and the steps taken to identify an appropriate 
permanent home for our Congregation. 
 
Bat Mitzvah of Arynn Shweiki 
In a new experience, I was thrilled to present a Congregational gift, a copy of the Stone 
Chumash, to Arynn Shweiki on the occasion of her Bat Mitzvah on April 13, 2019.  We extend a hearty 
Mazal Tov to Arynn and to the Shweiki family.  As Karen Moss publically remarked during the Service, 
Arynn is the first Bat Mitzvah in AKSEôs history so honored in a Partnership Minyan!  We thank Karen 
for coordinating the many parts of the Partnership Minyan with the specific needs of a Bat Mitzvah 
Service, and we are grateful to Mel Zussman for providing advice to Karen for that outcome.   In this 
transitional period for AKSE, it is reassuring that we are, indeed, creatively adapting to our various 
needs. 
 
Our Transitional Home 
AKSE and CBS are working well regarding the sharing of the space in our transitional home.  The 
sequence of meetings between the two synagogues serves as a sounding board through which each 
group can assess whatôs working well, what needs to be tweaked or even rethought completely, and 
how events of each may impinge on the otherôs operations. 
For AKSE, this process needs your input.  As we approach our Annual Meeting in June, I seek your 
input regarding our stay in the CBS Building.  I would like to learn your ideas as to what I and the Board 
of Governors can address better in order to meet our collective needs, to advance issues that would 
increase your participation, and to learn which programs you would like to see develop further. 
Please send me constructive comments about your experiences.  What have you found useful?  Is 
there a problematic area that you perceive for our time in the CBS Building?  Do you envision a 
potential resolution of your core concern?  Please share your thoughts with AKSEôs leadership. 
Your input is critical.  Even if your view is that everything is fine, please let me know.  Without your 
input, the Board and I will be lacking the most important resource we can have ï your outlook. 
 
Permanent Home 
Recently, the Search Committee for a Permanent Home, comprising a dozen individuals, met for the 
first time in early April.  In an open-discussion format, each was able to express views about a 
permanent home, the Synagogueôs need for such a home, the membership to be served, and other 
relevant topics.  The meeting was informative for all participating.  A second meeting will be held in 
May.  My goal is to give an overview of this Committeeôs assessments at the Annual Meeting in June. 
 
When you read this article, Pesach will have just concluded.  I hope that you and your family will have 
had a Zissen Pesach. 
 
Kol Tuv! 
  Alˉʘ 
A_Bleier@verizon.net 
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TRIBUTES TO GLADYS GEWIRTZ, OF BLESSED MEMORY 
 

 

Gladys Kerstein Gewirtz  

(obituary by Paula Gordon, also available online at http://akse.org/
in-memoriam-gladys-gewirtz/) 
 
 
Gladys Kerstein Gewirtz, age 91, died at home in Jerusalem, Israel, 
on April 14, 2019. 
 
Gladys was the Rebbetzin of congregation Adas Kodesch Shel 
Emeth in Wilmington, Delaware, from November 1948, when she 
married Rabbi Leonard B. Gewirtz, until he retired and became 
Rabbi Emeritus in 1990. They continued in their roles as leaders in 
the Wilmington Jewish community throughout the 1990s. After the 
Rabbiôs death in 2003, Gladys remained a respected authority in 
Judaic learning. She was a mentor, counselor, and beloved friend 
(often all three) to many, maintaining these close relationships even after moving to Israel in 2012. 
 
Gladys was born and grew up in New York City. She was a precocious student, graduating at age 12 from 
Hebrew High School and at age 17 from the Hebrew Teachers Training School for Girls (Beit Midrash le-Morot, 
later affiliated with Yeshiva University) — this in addition to attending secular public school. After receiving her 
teacherôs diploma, she began teaching Hebrew School five days a week. At the same time, she attended 
Brooklyn College, majoring in English Literature, and continued her Hebrew education in the masters program 
of the Jewish Theological Seminary. Gladys was in her senior year of college when she was introduced to Rabbi 
Leonard B. Gewirtz. In a 1984 News Journal article, he said that he left a doctoral program in Chicago to take a 
position in Wilmington so that he could be within commuting distance of New York City, the better to court her.  
Gladys began teaching in the AKSE religious school in 1951. In 1971, she became the curriculum and faculty 
advisor of the school, a position she held through spring 1993. She taught at Wilmington Gratz Hebrew High 
School from its inception in 1965, and taught modern Hebrew at the University of Delaware for many years. She 
planned and led innumerable classes, assemblies, and presentations for and with children and adults of all ages.  
In remarks she made in 2012, she summed up her career this way:  
 

ñFor me, the most wonderful part of my role in Wilmington has been teaching and developing 
relationships with my fellow educators – several of whom became my closest friends here – and of 
course, with my students. [é] I have discovered first-hand how true are the words of Rabbi Hanina in the 
Talmudic Tractate of Taôanit: óI have learned much from my teachers, and from my friends even more, 
but most of all I have learned from my students.ôò 
 

Gladys is survived by sons Isaac Gewirtz of Bronxville, NY, and Yossi Gevir (Debbie) of Hashmonaim, Israel, 
five grandchildren, and two great-grandchildren. She was predeceased by her husband, Rabbi Leonard B. 
Gewirtz, and her parents, Solomon and Beatrice Kerstein. 
 

In lieu of flowers, the family suggests contributions to Adas Kodesch Shel Emeth, P.O. Box 7305, Wilmington, 
DE 19803-7305.  

Gladys Gewirtz, with sons Yossi and 
Isaac, on January 15, 2012 tribute and at 
AKSE prior to her move to Israel.  
Photo by Brad Glazier  

 
 

Remembrances can be shared on the AKSE website at http://akse.org/in-memoriam-gladys-gewirtz/. 
 
For those wishing to send condolences directly to the family: 

Isaac Gewirtz:                                        Yossi and Debbie Gevir: 
280 Bronxville Road                               E-mail at Yossi.gevir@yadvashem.org.il 
Apt. 7Z                                                     Phone: +972 50 300722 
Bronxville, NY 10708 

http://akse.org/in-memoriam-gladys-gewirtz/
http://akse.org/in-memoriam-gladys-gewirtz/
http://akse.org/in-memoriam-gladys-gewirtz/
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GLADYS GEWIRTZ: IN MEMORIAM 
by Isaac Gewirtz 
 
      Sarah Gladys Kerstein, Brooklyn-born into a religious Zionist family, from her earliest years imbibed the 

tenets and richness of Orthodox life. Her parents, Solomon and Beatrice, were ardent Zionists. Beatrice Barth 

was born in Galicia, now in western Poland. Beatrice attended, in addition to a secular public school, a Zionist-

oriented Jewish studies school, at which she studied Hebrew, Bible, Jewish History, and works of the first 

generation of the modern Hebrew revival. After World War I, she persuaded her parents to emigrate, and the 

family arrived in New York in the early 1920s.  

    She soon met her future husband, the Antwerp-born Solomon Kerstein, in New York. Solomon, though 

lacking a university education, was well-read in both Jewish and English literature and was himself a good 

writer. He would serve for decades as the Vice President of the Bloch Publishing Company. 

     My mother, an only child, grew up in this religious, Zionist, bookish, genteel atmosphere, in a Williamsburg 

apartment which she and her parents shared with her maternal grandparents. Not surprisingly, Yiddish was her 

first language. She would also prove to be a precocious student in Hebrew, graduating from Hebrew high 

school at age 12. She later attended America's foremost school for Jewish educators, the Beit Midrash le-Morot.   

       Her growing awareness of her Jewish heritage and of the world beyond New York coincided with the rise 

of Hitler, the outbreak of the Second World War, and of the Holocaust. My mother told me of the terror of 

hearing portions of Hitler's speeches played on radio news programs, not just because of the peril of her fellow 

Jews in Europe, but because the idea that Hitler might soon bomb and march into New York did not seem 

improbable to her young girl's imagination.   

       Soon after the war, three of her first cousins, the only survivors of my grandmother's family, excepting her 

own parents, came to live for a time in the small Williamsburg apartment. My mother told me that the first 

night the brothers spent in the Williamsburg apartment, they all sat around the dining room table as the brothers 

recounted, dry-eyed, what they had witnessed in Auschwitz, while everyone else wept.   

     After graduating from public high school with distinction, my mother attended Brooklyn College, then one 

of the nation's best liberal arts colleges. There she majored in English literature. It was in her senior year that 

she was introduced to my father, who had, I believe, just returned to New York after serving briefly as the rabbi 

of a Baton Rouge congregation.   

     In marrying Rabbi Leonard Gewirtz in 1948, my mother experienced not just the usual, often wrenching, 

transformation from single to married life. She was also leaving a great metropolis, rich in Jewish communal 

life, in which Jewish religious observance and learning was a constant companion. My mother also thoroughly 

appreciated and enjoyed the cultural riches of New York. By contrast, Wilmington seemed to her a small town 

in which progressive values and cultural resources seemed sorely lacking.   

     Predictably, my mother's first years in Wilmington were difficult and lonely, though she did make a few 

good friends. The dream of returning to New York did not die easily. But in time, she came to see Wilmington 

and AKSE as not just her physical but her emotional home. Her involvement in the congregation grew, as did 

the circle of her friends, among whom were intimates whose love and support she cherished and to whom she 

gave love and support at every opportunity. She especially treasured her relationships with her fellow teachers 

and her students at the AKSE school.   

      My mother's selfless service to her husband, my father, the Rabbi, included applying her considerable 

linguistic gifts. These she employed generously and untiringly as my father's editor and muse, for both his 

sermons and his published writings.   

     I often recall her emphasizing to him the stylistic principle of "less is more." A typical comment would be 

phrased along the lines of, "What you've said in the first two sentences is clear and well phrased. The rest of the 

paragraph just rehashes that and weakens its effect." Though he might counter with his view of the matter, and 

(Continued on page 6) 
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though a bit of back and forth might ensue, this exchange was conducted with the utmost mutual respect and 

affection. But I never recall him not taking her advice on such matters.   

      My father knew how much his gifted wife admired and respected him, and how full a partner she was in his 

rabbinate. He thanked her profusely and frequently in the home, as well as from the pulpit, often saying to me on 

my visits from New York and places farther afield how all that he had been able to achieve was due to my 

mother's love, help, and guidance. As he became weakened by illness, his gratitude intensified. 

     My mother herself was an excellent writer and communicator, and, as was demonstrated by her leadership of 

the AKSE school, a very capable and inspiring administrator. I believe that had she not placed her gifts, skills, 

and wisdom at the service of my father's mission at AKSE (most willingly, and graciously, I emphasize), she 

could have been a national leader in Jewish education or in American Zionism.  

     My mother learned well what we must all learn, which is to be grateful to God for what we have. Until only a 
few weeks before her death, she would attend, in her wheelchair, a weekly lecture on the Kuzari. She was even 
capable of summarizing, in the whispery voice that her Parkinson's illness had forced on her, the week's lecture 
for her granddaughter's mother-in-law, a frequent, loving visitor.   
      As my brother Yossi, his wife, Debbie, and my mother's tenderly loving and caring health aid, Mia, would 
attest, even after Parkinson's had restricted my mother's physical movement almost entirely to her bed and her 
wheelchair, she remained grateful to God for being alive, for being in Israel, and for being in the company of 
beloved family and friends.   
       Now, the work God gave her is done. Her journey back to Him and His love and peace is complete.  
 

(See extended tribute online at http://akse.org/in-memoriam-gladys-gewirtz/.) 

(Continued from page 5) 

Message from Yossi Gevir, April 19, 2019: 
 
To our dear friends in AKSE, Wilmington and beyond, 
 
We are touched by this meaningful commemorative initiative in memory of our beloved mother. 
 
Throughout our shiva, abbreviated by the approaching holiday, we fondly recalled and recounted to others the 
profound bond that our mother and, of course, our father had with you all. At this time we reach out to all of you 
in shared mourning for a remarkable person, who helped shape and enrich us all. To the end, she felt deeply con-
nected to AKSE and the entire Jewish community of Wilmington and cherished the memories of her sixty-plus 
years in your midst. 
 
We look forward to ongoing contact with you. 
 
We can be reached directly by email: yossi.gevir@yadvashem.org.il, and by phone: +972-50-300722. 
 
I have just risen from shiva and wish you all a Chag Sameach. 
 
Yossi with Debbie  

http://akse.org/in-memoriam-gladys-gewirtz/
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Delaware Delegation at AIPAC, At Lisa Blunt Rochesterôs  office. March 2019. Photo by Josh Schoenberg 

Tribute from an admiring student and congregant 
 
by Kevin Gross 
 
      Gladys Gewirtz, of blessed memory, was a quiet and reserved person of extraordinary range, achievement, 
and purpose. When her name is mentioned, the immediate thought is "Rabbi Leonard B. Gewirtz's wife." Mrs. 
Gewirtz was a devoted wife of 55 years, a true Eishet Chayil (Woman of Valor). The words of the poem fit her 
well: "Her worth is far beyond rubies. Her husband puts his confidence in her and lacks no good thing. She is 
good to him, never bad, all the days of her life." Nothing could be truer of Mrs. Gewirtz. Rabbi Gewirtz trusted 
her and depended on her fully, and the two were an invincible team. It could not have been easy or painless to be 
a Rabbi's wife in a relatively small town. But their combined 100-plus years of service to Adas Kodesch Shel 
Emeth are a testament to their—and her—success. 
       Mrs. Gewirtz was, however, far more than just "the Rabbi's wife." She taught for many years at the AKSE 
Hebrew School, Gratz Hebrew High School, and the University of Delaware, and was an accomplished singer 
and Israeli dancer. From 1971 to 1993, Mrs. Gewirtz designed and implemented the curriculum of the Hebrew 
School, which in those days often boasted an enrollment of nearly 100 students. 
       It was Mrs. Gewirtz's persona, her being, her neshama (soul), that set her apart and brought her the 
admiration she deserved. Mrs. Gewirtz was a lovely person. She was well spoken with a soft and gentle voice, 
exceptionally bright and learned, and radiant in appearance. She exhibited a natural self-confidence that was 
instantly recognizable. Mrs. Gewirtz had presence—she could sit quietly yet be fully confident and at ease with 
herself. It was this being that is greatly missed. 
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A powerful yet gentle telling of the journey of a 13-year-old girl traveling alone 

from Cuba to the United States in 1961, as a Pedro Pan, seeking a better life; 

safe from uncertainty. The book depicts the childõs feelings about leaving the 

only country  she had known, her bewilderment in a new place where she did not 

know the language, and her adjustment to a strange, new environment. At 

first distressed about feeling different, she learned to flourish, eventually 

learning that each person is unique and that being different is good. 

An unforgettable story for all ages from young 

children to adults told in simple prose  

with exquisite illustrations depicting one girlõs 

immigration experience. This is her story of triumph. 

Available on Amazon 
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  1 
 
Yom 
Hazikaron 
Ceremony 
JCC 
6:00 pm 
   
 

  2 
Yom HaShoah 
Program 
University of 
DE Trabant 
Theatre 
7:00 pm 
 

3 
 
Friday Night 
Service 
6:30 pm 
 
 
  
                                

4 
 
 

 
  
 
 
Birthday 
Kiddush 

5 
  
 
 

Rosh Chodesh 

6 
   
 

 
   

Rosh Chodesh 
 

  
 

7 
   

  
 

8 
 

 Yom 
Ha’Atzmaut 
Celebration 
JCC 
7:00 pm 
 
 
 

9 
 
 

Israel 
Independence 
Day 

10 
Friday Night 
Service 
6:30 pm 
 
 
 
  

 

11 
 
 

12 
 
  

 
 

13 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

14 
  

 
AKSE Board of 
Governors Mtg. 
 

E Board 6:30 pm 
Full BOG 7:30 pm 
AKSE members 
invited to attend 
 

15 
 
Parsha & Pizza 
6 pm  
 
 
 

 

 

16 
 

 
SAKS ON 
SACKS 
CLASS   
 6 pm 
 

 

17 
Friday Night 
Service  

6:30 pm  
 

 

18  
 
 

 
 

19 
 
 
 
 
 

 

20 
 

 
 
 
 
 

  
 
 

21 
 

 
 
 
 
 

 

  
 

22 
 
 

Parsha & Pizza 
6 pm  

 
 
 
 

 

23 
 

 
SAKS ON 
SACKS 
CLASS   
 6 pm 
 
 

 
 

24 
Friday Night 
Service 
6:30 pm 
 
 
 

 
 

25 
 

 
 
 
 

26 
 
 
 

                     
     

27 
 
   
 

 
 
 

28 
 
 

 

 29 
 

 

Parsha & Pizza 
6 pm  
 
 

  30                   31              
                              
 SAKS ON 
SACKS 
CLASS   
 6 pm 
                                                                                                                             

                                
 

     
     

21 IYAR 

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday 

13 TAMMUZ 11 TAMMUZ 12 TAMMUZ  7 TAMMUZ 8 TAMMUZ 9 TAMMUZ  10 TAMMUZ 

28 TAMMUZ 26 TAMMUZ 27 TAMMUZ 22 TAMMUZ 23 TAMMUZ 24 TAMMUZ 25 TAMMUZ 

13 IYAR 12 IYAR 7 IYAR 

28 NISAN 

9 IYAR 

29 NISAN 

 23 IYAR 

11 IYAR 

22 IYAR 24 NISAN 

Friday  

Evenings  
Candle 

Lighting 

MAY 3 

MAY 10 

MAY 17 

MAY 24 

MAY 31 

7:40 PM 

7:47 PM 

7:54 PM 

8:00 PM 

8:05 PM 

Saturday 
Evenings 

Mincha 
Maõariv  

Havdallah 
Times 

MAY 4 

MAY 11 

MAY 18 

MAY 25 

JUNE 1 

7:35 PM 

7:40 PM 

7:45 PM 

7:55 PM 

8:00 PM 

8:41 PM 

8:48 PM 

8:55 PM 

9:01 PM 

9:06 PM  

10 IYAR 8 IYAR 

18 TAMMUZ 18 IYAR 19 IYAR  20 IYAR 17 IYAR 16 IYAR 15 IYAR 14 IYAR 

30 NISAN 1 IYAR 2 IYAR 3 IYAR   4 IYAR 5 IYAR  6 IYAR 

26 IYAR 

27 NISAN 26 NISAN 

25 NISAN 

Friday Night 
Service 
6:30 pm 

Please note 
new time 
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TORAH READING SCHEDULE 2019 

5/4 Cantor Redfern    
5/11 Cantor Redfern 
5/18 Cantor Redfern   
5/25 Cantor Redfern 

6/1 Partnership Minyan 
6/8 AKSE Men 
6/15 Cantor Redfern 
6/22 Cantor Redfern 
6/29 Cantor Redfern 

  9ǾŜƴǘ όƛŦ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜύ /.{ !Y{9 

CǊƛŘŀȅΣ aŀȅ лоΣ нлмф   {ŀƴŎǘǳŀǊȅ /ƘŀǇŜƭ 

{ŀǘǳǊŘŀȅΣ aŀȅ лпΣ нлмф  /.{ .ŀǊ aƛǘȊǾŀƘ {ŀƴŎǘǳŀǊȅ /ƘŀǇŜƭ 

CǊƛŘŀȅΣ aŀȅ млΣ нлмф   {ŀƴŎǘǳŀǊȅ /ƘŀǇŜƭ 

{ŀǘǳǊŘŀȅΣ aŀȅ ммΣ нлмф /.{ .ŀǊ aƛǘȊǾŀƘ {ŀƴŎǘǳŀǊȅ /ƘŀǇŜƭ 

CǊƛŘŀȅΣ aŀȅ мтΣ нлмф {Ƙŀōōŀǘ YƻƭŜƛƴǳ όŎŀƴŎŜƭŜŘΚύ {ŀƴŎǘǳŀǊȅ /ƘŀǇŜƭ 

{ŀǘǳǊŘŀȅΣ aŀȅ муΣ нлмф /.{ .ŀǘ aƛǘȊǾŀƘ {ŀƴŎǘǳŀǊȅ /ƘŀǇŜƭ 

CǊƛŘŀȅΣ aŀȅ нпΣ нлмф   /ƘŀǇŜƭ {ŀƴŎǘǳŀǊȅ 

{ŀǘǳǊŘŀȅΣ aŀȅ нрΣ нлмф   /ƘŀǇŜƭ {ŀƴŎǘǳŀǊȅ 

CǊƛŘŀȅΣ aŀȅ омΣ нлмф   {ŀƴŎǘǳŀǊȅ /ƘŀǇŜƭ 

{ŀǘǳǊŘŀȅΣ WǳƴŜ лмΣ нлмф /.{ IŜōǊŜǿ {ŎƘƻƻƭ ƻƴ {Ƙŀōōŀǘ {ŀƴŎǘǳŀǊȅ /ƘŀǇŜƭ 

 

Please Save date for  

Congregational Meeting  

  Wednesday, June 19, 7:30 pm at 1801 Baynard Blvd.  

wƻōŜǊǘŀ ŀƴŘ L ǿŀƴǘ ǘƻ ǘƘŀƴƪ ŀƭƭ ƻŦ ǘƘŜ  ŦǊƛŜƴŘǎ ǿƘƻ ŎƻƴǘǊƛōǳǘŜŘ ǘƻ  
{ƘŀƭŀŎƘ aŀƴƻǘ ŦƻǊ tǳǊƛƳΦ  

Cantor Redfern 

Shabbat Worship Service Location at  the CBS building at 1801 Baynard Blvd. There is also a sign/bulletin 
board with activities and  their location at the entrance of the building.  

 

 

Sisterhood sends a big thank you to Kerry Shweiki for being our computer 
maven for our Mishloach Manot project.  She organized the online registration 
and greeting sheets.  Without her wonderful help, we could not have done this 
big fundraising project.    Thank you Kerry!! 
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WHAT'S COOKING IN YOUR KITCHEN?  

Since Shavuot is June 8th through June 10th, I thought I would share two traditional family 
recipes for a Shavuot meal.  Have you ever wondered why Jews eat dairy on this 
holiday?   I have included a brief explanation for this custom which I found in a YouTube 
video. 
 
Dating back to the time after the giving of the Torah on Mt. Sinai, it is believed that the Jews began to practice 
the rules of Kashrut.  It was believed that meat was not being prepared in a Kosher way and therefore they opted 
to eat dairy instead.  Even today many Jews believe that eating dairy symbolizes the promise in the Torah that 
the land of Israel will be the "land of milk and honey."    
 
Since cheese is often a staple of a dairy diet, many people agree that cheesecake, blintzes, and kugels are great 
options!  So how about some mini cheese (cup)cakes for the holiday this year?  This recipe from my sister, Ellen 
Levin, is easy and delicious. 

Black Bottom Cupcakes (makes 48 mini cupcakes)  
 
Combine 8 oz softened cream cheese, 1 beaten egg, 1/3 cup sugar, 1/8 teaspoon salt.  Beat well. Stir in 6 oz. 
mini semisweet chocolate chips.   Set mixture aside. Sift together: 1 1/2 cups flour, 1 cup sugar, 1/4 cup cocoa, 1 
tsp. baking soda, 1/2 tsp.  salt. Add 1 cup water, 1/3 cup oil, 1 Tbsp. vinegar, 1 tsp. vanilla. Beat well. Fill 
cupcake liners 1/2 full with chocolate mixture.  Drop 1/2 tsp. cheese mixture on top. Bake at 350 degrees for 
20 minutes.   
 
Cream Cheese Cupcakes  
 
Mix 24 oz. cream cheese, 5 eggs, 1 cup sugar, 1/2 tsp. vanilla. Fill the cupcake liners 3/4 full and bake 40 
minutes at 300 degrees. Remove from the oven and top with a sour cream mixture. Mix 1 cup sour cream, 1/4 
sugar, 1/3 tsp. vanilla and return to oven for 15 minutes at 350 degrees. 
This recipe came from my mother-in-law, Lillian Kupferman (G-d rest her soul.) 50 years ago. Her recipes have 
been in my archives for years and have never disappointed me. I hope you enjoy. Now you know why Jews eat 
dairy on Shavuot!  
 
Until next time...,  

  ......    Meryl 
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IN MEMORY OF  

 
Ella Zukoff:  Lewis Shapiro; Jonathan & 
Wanda Shapiro  
June Kleban:  Lolly & Kevin Gross; Shirley 
Fisch; Helen & Paula Gordon; Sylvia & Mark 
Wagman 
Robert Levine:  Libby Plafker; Ray & Morris 
Freschman; Judy & Len Seltzer; Harriet & Eddie 
Engel 

 
MAZEL TOV 

 
Max and Judi Rosenberg, on the Birth of your 
Granddaughter Zahava: Sylvia & Mark 
Wagman 
Rabbi Steven Saks, on Your 10th 
Anniversary at AKSE: Lewis Shapiro; 
Jonathan & Wanda Shapiro 
Shirley Fisch on your Birthday:  Libby Plafker 
Mark Lewittes On the Birth of your 
Grandson:  The Cabelli Family 
Mollie & Ron Makar, on the Birth of your 
Granddaughter:  The Wagman Family 
Jonathan Jaffe, for your sons' Simchas:  
The Wagman Family 
Jonathan Jaffe, on the engagement of your 
son Nathaniel:  Judi & Max Rosenberg; Judy & 
Howard Berlin 
Jonathan Jaffe, on the Marriage  of your son 
Saul:  Judi & Max Rosenberg; Judy & Howard 
Berlin 
Jonathan Jaffe, on the Marriage  of your son 
Kenan:  Judi & Max Rosenberg; Judy & 
Howard Berlin 

YAHRZEIT 
 

Sophie Sobel:    Evelyn Haber 
Elmer Kauffman, Stepfather:   
Ruthann Goldstein-Teder 
Bella P. and Meyer M. Feibus, Parents:   
Phyllis Feibus 
Louis Stromwasser, Father:  
 Howard Stromwasser 
Jack Gainen:  Sheila Goldlust 
Beatrice Rosen:  Neil Rosen 
Nettie Tomases:  Helen Schutzman & Family 
Louis Stromwasser, Father:  Anita Pollack 
 

OTHER CONTRIBUTIONS 
 

Thank you, Kathleen Taylor, for helping 
out with Shabbat Kiddushes:  Jonathan Jaffe 
Thank you, Shirley Fisch, for helping out 
with Shabbat Kiddushes:  Jonathan Jaffe 
For all of the wonderful books I got to take 
home:  Paula Gordon 
In Gratitude to all those who have 
participated in getting my husband from 
and back to the train each week:  Roberta 
Redfern 

 
 
 

 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

          
 
 

      
                                          

Received during the month of March, 2019 

 

 Kiddush Fund 
 
 

 Jonathan Jaffe 

         
 
 
 

  Torah Purchase 
 
 

 Seaside Jewish Community          
      

 

Thanks to AKSE for offering 
pictures, religious items, books, and 
tchatchkes to members at no 
charge, and for donating so much 
to needy individuals, families and 
charitable organizations.  
 

  From a Friend Making Good on 
  
    "Contributions Welcome" 

Gift Cards Delivered to 
 Your Door! 

 
AKSE sells gift cards for Walgreens, Shop Rite,  
Giant, and Acme.  
 
Congregants, friends, relatives, and neighbors 
can call Dianne Seidel (302-479-0490) or Marty 
Zukoff (302-478-4734) for store gift cards. Di-
anne or Marty will make arrangements to deliv-
er them to you. 
 
Or you can pick them up at the AKSE office at 
1801 Baynard Blvd. (Call ahead to make sure 
the gift cards you want are "in stock.") 
 
Buy store gift cards from AKSE --  
it doesn't cost extra for you, but it helps AKSE! 

ñBuying AKSE gift cards 
made me feel so happy!ò 
 

Real people, not actors 
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MAY 
Anniversaries 

4 

8 

16 

24 

25 

 

26 

 

Rhonda B & Jim Lehr 

Edwin & Lenore Tocker 

Michael & Sophie Longwill 

Judy & Howard Berlin 

Alan & Margie Bleier 

Robert & Cindy Weiner 

Michael and Rosanne  

Griff-Cabelli 

Special Anniversaries 

  16 Kerry & Ehyal Shweiki 

  26 Gail & Gene Tolpin 
  30  Robert & Cindy Weiner 

MAY 
Birthdays 

2 
 
3 
6 
7 
13 
14 
15 
 

16 
18 
19 
22 
29 

Marlene Milunsky 
Joel Chodos 
Joshua Schoenberg 
Sylvia Wagman 
Morton Brown 
Yetta Chaiken 
Robert Weiner 
Mark Weinberg 
Perry F. Goldlust 
Edie Slovin 
Phyllis B. Garfinkel 
Michelle Glazier 
Marsha Golden 
Lionel Sandell 

Special Birthdays 

Morris Freschman 3 

Mazal Tov 

 Å Barry and Ann Solan on 
the birth of grandson Eloise 
Orlee Solan. The Parents 
are  David Edwin Solan and 
Madeline Solan, residing in 
Washington, D.C.  
 

Å Barry and Ann Solan on 

the birth of granddaughter 

Nova Joy Solan Rath. The 

Parents  are  Robert H. Rath 

III and Danielle Rebecca 

Solan Rath residing in 

Hong Kong. 
 

Å Rhonda Shulman & Neil 
Lattin upon the birth of 
their granddaughter, Eden 
Noa Lattin, in Washington, 
D.C.  
 

Å Linda & Chris Sereduke 
upon the birth of their 
granddaughter, Eden Noa 
Lattin 
 

Å  Ann Jaffe upon the birth 
of her great granddaughter, 
Eden Noa Lattin 
 

 

Speedy Recovery 

Refuah Shlaimah. Good wishes 
and prayers for a complete  
recovery to: 
 

Faith Brown 
 

Lou Brown 
 

Lolly Gross 
 

Sharon Marshall 
 

   
 
May the Lord our G-d send a  
perfect healing from heaven to all 

his sick children. Amen. 

MAY Birthday?  
 
Come and join us at our 
monthly birthday 
celebration on MAY 4, 
2019 and enjoy our 
delicious birthday cake. 
 
Donations appreciated.  
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] MAYIL YAHRZEITS ] 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 23 
   Ida Braverman  
Mendel Gordon 
Bertha Stuzin  

    Abraham Tenenbaum  
 24 

Dan Berry 
2 5 

Benjamin Fink  
Mildred Frankfurt  

26 
Sydney Balick 

Florence Chavin 
Betty Cutler 

    Rabbi Leonard B Gewirtz 
Minnie Kessler  
Norma Lessin   
Ida Schuman  

27 
Mary Frankfurt  
Jacob B Kaplan 

28 

Jack Marshall  

Fannie Vittes  

29 

Abraham Seidel       

Florence Lillian Stiebel        

  Isaac Hoffman   

  Lester Jacobs  

Edward Jaffe 

Louis Segal  

Shirley Levy 

30 

 Dr. Jack S. Jacobs  
Irvin Waxman     

31 

Blanche Gottlieb 
 Martin I. Rudnitsky 

Yetta Fried 

SCHOENBERG MEMORIAL CHAPEL 
In the hallowed tradition of our faith  . . . 

a dignified setting  with reverence for customs and 
observances in strict accord  

with family wishes. 
 

519 Philadelphia Pike 
762-0334 

AKSE 
Daily Service Times: 

Sunday 
8:00 a.m.  

Monday,Tuesday,Thursday 
7:00 a.m. & 5:30 p.m. 
Wednesday 5:30 p.m. 

 
Friday Evening 

 6:30 p.m. 
Note: new later time 

 
Community Minyan 
Wednesday & Friday 

7:30 a.m.  
   

Excluding Rosh Chodesh and 
other special days.  

 
Shabbat  

Services at 9:00 a.m. 
 

SEE CALENDAR for 
Mincha Maôariv times. 

HOLIDAY TIMES MAY 
DIFFER. 

 

1 
Jack Gold  

Albert Golden  
Robert Lattin  

Nathan Schwartz  
Howard Simon  

2 
Elizabeth Murphree 

3 
Nathan Michlin 
Pauline Potter 

Dorothy Kessler Weinberg 
4 

Irving Freiberg 
Maurice Kauffman 

Lea Kruger 
5 

Rebecca Bank  
Pauline Fisher  
Louis Miller  

Irene B. Russell  
Esther Seidel  
Max Sitzer  

Rosalyn Weiss 
6 

Harry Cherrin   
Albert M. Jacobs  

Molly Kagen  
Ruth Pratt  

7 
Irving Kursh 

8 
Terry Dannemann 
Selma Schwartz 
George Slonsky 

9 
Myrtil Hanau 
Rose Sitzer 

Bernard Weiler 
10 

Reba Harris  
Samuel Rubinstein   

  

 11 
Bessie Brodat   
Rheva Cook  

Ester Goldberg  
Philip Leblang  

Paul Popper 
12 

Ada Goldberg  

Louis Kunin  

Benjamin Silberman  

Anne Solomon  

Milton Jacob Stiebel  

13 
  Miriam Brown  
Isadore Dorph  

Moses Sussman  

14 

Milton Lemberger 

16 

Louis Balick 

Freida Geller 

Selma Goldstein 

Ruth Inden 

17 

Marvin Dorph 

18 

Irving Glass  
   Cissie Golden   
   Samuel Jacobs  

Laura Klein  
Isadore Stern  

19 
Rose Greenberg 

   Irwin Pearl 
20 

Solomon Berengut  
Morris N. Goldberg  

21 
Bella Hoffman  

   Lillian Turnauer  
22 

 Sam Barshay 
 

PLEASE NOTE:Yahrzeit dates 

listed represent the English dates 

which correspond to the Hebrew 

dates of death. 

AKSE OFFICE HOURS: 
 
Monday - Thursday  
 10 a.m. - 3 p.m. 
 
Friday, 10 a.m. -1 p.m. 

 Reminder:  
All AKSE activities -- 
services, daily minyan, 
office hours, Board of 
Governors meetings, 
classes, etc. -- are now at 
our transitional home at 
the Beth Shalom building 
at 1801 Baynard Blvd.  
The only exceptions will 
be Caf® Tamar (June 2) 
and High Holiday 
Services, which will be 
held at the Jewish 
Community Center on 
Garden of Eden Road.  
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BOSCOV’S 

Ala Carte 
CATERING SERVICE 

 

From a small, intimate gourmet dinner 
to a banquet for several hundred . . . 

from a cocktail party to a formal dinner . . . 
Boscovôs A La Carte makes entertaining easy. 

Weôll bring the party to you . . . 
or prepare it in your kitchen, if you prefer . . . 

perfectly tailored to your specifications, 
and very affordably priced. 

 

The best party you ever gave 
is just a phone call away. 

610-370-3718 

HARRIET JACOBS 
 

R e a l t o r  
Home 302 655 5600               Direct Dial 576 6816 

Residential Real Estate 
3711 Kennett Pk. Ste. 130 
Greenville, Delaware 
19807 
Office 302 429 4500 
E-mail  
Hjacobs@psre.com 
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ADAS KODESCH SHEL EMETH 

PO BOX 7305  
Wilmington, DE 19803-7305  

 Harriet Jacobs Realtor 15 

 Boscovôs Catering Service 15 

 Schoenberg Memorial Chapel 14 

 ShopRite 15 

  AKSE FAMILY NEWS  13 

  CALENDARS AND SCHEDULES  

 AKSE Calendar   MAY  9 

 Daily Service Times  14 

 EVENTS, ANNOUNCEMENTS, ETC.                                     

   AIPAC PHOTO  DELAWARE DELEGATION                    7 

   BIRTHDAY KIDDUSH MAY                                               13 

   BOOK FLYER ñMY NAME IS AIDAò                                 8 

   CAF£ TAMAR  FLYER                                                       1 

   CONGREGATIONAL MEETING SAVE THE DATE           10                    

    DONATIONS                                                                      12                      

    GIFT CARD ORDERING INFORMATION                         12 

 GLADYS GEWIRTZ TRIBUTES 4-7 

 PRESIDENTôS LETTER 3 

 RABBIôS LETTER 2 

 SISTERHOOD THANK YOU TO KERRY SHWEIKI 10 

 
SHABBAT WORSHIP SCHEDULE WITH 
LOCATION 

10 

 TORAH READER SCHEDULE 10 

 WHATôS COOKING IN YOUR KITCHEN 11 

 MAY YAHRZEITS 
    

14 DEADLINE FOR JUNE SHOFAR   

IS MAY 15, 2019 

Submissions due ON or BEFORE the DEADLINE in order to publish the 

Shofar in a timely fashion. Only items submitted on time can be 

guaranteed inclusion in the Shofar (subject to editorial discretion).  

Submissions MUST be in WRITING! Email to shofar@akse.org  or mail, 

Fax or hand deliver to the synagogue office. 

 
Have you been to the  

 website recently? 
 
 
 
  

www.akse.org 

 
 

 Updated daily with current info  
and news for you! 

Did you know?  
 

UTILIZING GIFT CARDS FROM AKSE 
RAISES MONEY FOR OUR SYNAGOGUE 
AT NO EXTRA COST AND WITHOUT  
INCONVENIENCE TO YOU.  
 

SUPERMARKETS AND 
WALGREENS 
 

PLEASE CALL AKSE OFFICE,  
302-762-2705, FOR DETAILS 
 

http://www.akse.org

